
Глава 37. Ты... хочешь развестись со мной?!

Гу Цинюй знала, что если она не выйдет замуж за Дуань Синъюаня, Гу Вэньцян не обязательно
встанет на ее сторону, поэтому она слегка улыбнулась и кивнула:

– Хм, я понимаю.... Синъюань, он... совершенно искренен.

Более того, ей было достаточно не видеть его дважды, она также должна была начать иметь с
ним дело, поэтому, конечно, она не могла продолжать отказываться от встречи с ним.

Ответ Гу Цинюй очень удовлетворил Гу Вэньцяна. Он добавил:

– Не нужно беспокоиться о проблеме, касающейся Цинчэнь, папа знает, что ты невиновна,
просто выздоравливай и жди, когда выйдешь замуж за Синъюаня.

Выйду замуж?

Гу Цинюй была немного удивлена. Гу Вэньцяну всегда казалось, говорил, что девушка не
должна быть слишком активной и что ей надо научиться, как держать мужчину в своей ладони,
чтобы Дуань Синъюань интересовался ей все время, для того чтобы получать выгоду в течение
длительного периода времени. Так хотя он и согласился на их отношения, он четко дал понять,
Дуань Синъюаню, что ему придется подождать, пока она окончила университет прежде, чем
они могли бы пожениться.

Но теперь он говорил, что ей следует подождать, прежде чем выходить замуж за Синъюаня?

Она прищурила глаза. Казалось, что-то неожиданное произошло со стороны Дуань Синъюаня…

Она больше не задавала вопросов и не обращала внимания на миссис Гу и Гу Вэньцяна, сразу
поднявшись наверх.

Госпожа Гу все еще хотела скинуть все на Гу Цинюй, но откуда ей было знать, что, когда она и
Гу Вэньцян приедут в полицейский участок, они узнают, что полиция уже тщательно
расследовала это дело?

Видео внутри кафе было тайно снято клиентом, который узнал двух дам, и впоследствии его
выложили непосредственно в Интернете.

А два телохранителя, которые спасли Линь Ханьцзяо, принадлежали Шэнь Чэну. Все это время
он посылал людей следить за Гу Цинчэнь и, случайно узнав об этом инциденте, попросил их
спасти Линь Ханьцзяо.

Другими словами, кроме того факта, что кафе принадлежало Гу Цинюй, на первый взгляд, все
остальное не имело к ней никакого отношения.

А вот людей, которые пытались похитить Линь Ханьцзяо, послала госпожа Гу. В этом не было
никаких сомнений!

То, как Гу Вэньцян посмотрел на миссис Гу как будто хотел убить ее, заставив миссис Гу
стиснула зубы, не в силах вымолвить ни слова. Когда эта Гу Цинюй стала такой
могущественной? Она была уверена, что она определенно стоит за этим делом! Все это было
потому, что Гу Цинюй была слишком послушной все эти годы, из-за чего они слишком сильно
недооценивали ее…



Она схватила Гу Вэньцяна за руку:

– Вэньцян, Вэньцян, нашей дочери всего девятнадцать, ты должен спасти ее… Если она будет
признана виновной в этом преступлении, компания Гу также пострадает!

Она была достаточно умна, чтобы знать, что больше всего волнует Гу Вэньцяна, и прямо
упомянула об этом.

Гу Вэньцян усмехнулся:

– Я помогу тебе, если ты подпишешь это.

Миссис Гу посмотрела на лежащее перед ней соглашение о разводе, и ее лицо поникло.

– Ты ... хочешь развестись со мной?!

– Да. – Гу Вэньцян холодно посмотрел на нее. – Мы просто скажем, что мы давно развелись, но
не объявляли об этом ради нашего ребенка, и на этот раз произошло то, что ты сделала это для
Цинчэнь, которая ничего об этом не знала. Только тогда с Цинчэнь могут быть сняты все
обвинения.

У миссис Гу похолодело сердце. Замужем более десяти лет, она заботилась о Гу Вэньцяне
всеми способами и даже мирилась с тем, какое значение он придавал Гу Цинюй, не
осмеливалась ничего сделать Гу Цинюй открыто и заботилась о ней внешне, но она сделала так
много, и все, что она получила взамен, было это?

– Ты подписываешь его или нет? Если нет, ты и твоя дочь можете пойти вместе! Мы все равно
разведемся в любом случае! – холодно сказал Гу Вэньцян. Он ни за что не остался бы женатым
на преступнице.

Миссис Гу глубоко вздохнула. Она знала, что Гу Вэньцян был безжалостным человеком. Если
бы он мог это сказать, то определенно сделал бы это. На этот раз, поскольку она была поймана
с поличным, у нее не было другого выбора, кроме как согласиться на его требования, чтобы
Цинчэнь могла быть отстранена от такого дела....

– Перевод: DragonKnight
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